
Ли Сяо в сопровождении Ай Вэнь успешно подписала контракт с режиссером Чжоу, и может
присоединиться к съемкам послезавтра. До тех пор она должна хорошо изучить весь сценарий.

После подписания контракта, Ли Сяо сказала радостному Чжоу Сену:

- Вчера мы встретили призрака, бьющегося о стену.

- Призрак ударил по стене? - Чжоу Сену захотелось покурить. - Вы в порядке?

Ли Сяо равнодушно ответила:

- Ничего особенного, я избила его кирпичом, и он сбежал.

Только Ли Сяо чувствовала, что призрак так просто не отпустит съемочную группу и еще
вернется. Вчера он слишком быстро сбежал, и она не успела его схватить. Как нарочно, ей не
хватило рабочих рук, чтобы изгнать нечисть.

Вчера вечером у съемочной группы Чжоу Сена было на редкость спокойное время: не было
никаких мистических случаев. Сначала он посчитал, что все прекратилось, но кто бы мог
подумать, что это связано с Ли Сяо. Он с соувствием поднял взгляд, однако на лице этой
девочки увидел восторг.

Погодите, она что слепая?

- Ты не боишься? - он не мог не спросить.　

Ли Сяо моргнула:

- Все хорошо.

Чжоу Сен не знал, что сказать. Хотя вчерашняя картина того, как Ли Сяо одним ударом меча
открыла дверь, оставила после себя сильное впечатление. Но он чувствовал, что заклинание на
мече сыграло свою роль.

Он мог только утешить:

- Не беспокойтесь, я попросил мастера приехать сюда, он прибудет послезавтра.

Мастера было очень трудно пригласить, также он попросил некоторую услугу.



Ли Сяо ничего не ответила. После подписания контракта, она и Ай Вэнь уехали. Сегодня ей
еще нужно посмотреть дома.

- Если ты думаешь о покупке дома, то тебе не нужно искать риэлтора. - сказала Ай Вэнь. - Как
раз у Чжан Ханби имеется одна вилла на продажу. У меня с ней хорошие отношения, могу
спросить у нее.

Чжан Ханби - поп-певица Китая, талантливая девушка, создательница уникальных
произведений. В основном ее альбомы написаны ею. Она выпустила несколько платиновых
альбомов подряд в год своего дебюта. Ай Вэнь переживала о ситуации в семье Ли Сяо, и узнав,
что она хочет купить дом, ей пришла в голову эта мысль.

Она продолжила:

- Вилла Чжан Ханби была куплена пять лет назад за 60 миллионов. По нынешиним ценам,
вероятно, она будет продана за 90 миллионов, плюс ремонт почти 100 миллионов. Однако,
Чжан Ханби хочет продать ее побыстрее, так что можно сбить цену. Но цена не будет ниже
цены новой виллы, в которой она будет жить.

Ли Сяо очень воодушевленно сказала:

- Все в порядке, деньги не проблема.

В любом случае, это не ее деньги.

Ай Вэнь улыбнулась:

- Что еще тебе нужно купить?

- Одежда и украшения. - ответила Ли Сяо.

Золото сохраняет стоимость, покупайте побольше золота в свою коллекцию.

Ай Вэнь напрямик поехала с ней в торговый центр. Поход по магазинам способен тут же
поднять настроение, особенно если опустошаешь карточку, которую дал Ли Наньчжу с
лимитом в 20 миллионов. Говорят, что во всем мире было выпущено всего 100 таких карт.

Ли Сяо спокойно потратила половину суммы. На самом деле ее взгляд на моду довольно
обыденный, поэтому она советовалась с Ай Вэнь. Ай Вэнь сказала, что она прирожденная
вешалка для одежды1, и ей к лицу яркие вещи.



После того, как она купила достаточно одежды и сумок, ей внезапно пришло в голову, что ее
шляпа плохо сочетается с ее одеждой, и ей нужно докупить еще немного вещей. Ай Вэнь
помогла ей донести покупки и сложить в машину. Так Ли Сяо поняла, что и четырех рук ей
недостаточно.

Ли Сяо не спеша осматривалась, как вдруг позади нее раздался нежный голос:

- Сяо! Давно не виделись~.

Ли Сяо резко повернулась и увидела стильно одетую девушку с несколькими сумками в руках.
Потеряв интерес, она подняла шляпу стоимостью 5 тысяч и попыталась надеть ее.

Девушка стиснула зубы:

- Ты меня игнорируешь?

Ли Сяо положила шляпу на место и небрежно сказала:

- Извините, я не могу вспомнить ваше имя. Можете снова представиться?

Такое отношение несомненно вызвало гнев у девицы напротив.

Судя по ее лицу, она владелица красильной мастерской. Девушка язвительно посмотрела на Ли
Сяо:

- Думаешь, что ты все еще старшая мисс семьи Ли? Кто бы мог подумать, что ты докатишься до
такого - выйти, чтобы купить себе шляпу.

Раньше, все брендовые новинки сезона присылали прямо к предыдущей Ли Сяо, чтобы она
могла выбрать что-то из представленного. Она была похожа на недосягаемую
принцессу, вокруг которой всегда было много людей, восхволявшие. Лю Юйшань тоже была
одной из них. Следует сказать, что когда она училась в школе с Ли Сяо, Лю Юйшань могла
только лебезить перед ней, чтобы узнать больше людей из высшего круга.

Глядя на утратившую свой лоск принцессу, которая была звездным месяцем2, Лю Юйшань
получала огромное удовольствие. Особенно видя, что на Ли Сяо прошлогодняя одежда, а в
руках даже нет сумки. Ее семья сейчас зарабатывает больше, чем в прошлом году, и теперь ее
карманных денег хватает на покупку нескольких брендовых вещей.

Лю Юйшань вспомнила сплетню, которую услышала два дня назад: неожиданно, Ли Сяо
выгнали из съемочной группы, так как у нее совсем нет таланта. Лю Юйшань злобно
рассмеялась:



- Если ты не можешь позволить себе эту шляпу, я могу ее тебе подарить. В конце концов, я и
раньше о тебе заботилась.

На самом деле, причина по которой Ли Сяо просто не ушла: она думала над одним вопросом.

Что? Она может делать покупки, не выходя из дома? Оказывается, ей могут доставлять дорогие
вещи на выбор?

Она реально не разбирается в жизни богатых людей!

Опомнившись, Ли Сяо увидела, что эта напыщенная девица, говорила продавцу:

- Я покупаю эту шляпу. Упакуйте и отдайте этой старшей мисс Ли.

"Старшая мисс" вышло из ее рта с сильной издевкой.

Ли Сяо спокойно сказала продавцу:

- Я хочу эту шляпу всех расцветок. Пожалуйста, упакуйте. 

Потом повернула голову к этой девице, имя которой не знает, и сказала:

- Ты сможешь помочь мне расплатиться? Если нет, то катись отсюда!

Не ожидала, что день богача, окажется таким непростым!

Лю Юйшань: -… .

Ей по карману одна шляпа. Она не может позволить себе всю коллекцию.

***

Боевая сила Ли Сяо все еще внушительна. В один прекрасный день, кредитная карта, которую
дал Ли Наньчжу, была опустошена. У Ли Сяо, кажется, появилась зависимость от шоппинга.
Сегодня из нового, только треть - это одежда, а остальное - ювелирные украшения, которые
легко обменять на наличные. Она решила вернуться в семью Ли, чтобы Ли Наньчжу быстро
пополнил ее карту. А потом Ли Сяо опять шухшухшух *шуршание денег*. К тому же покупка
дома тоже стоит денег, так что Наньчжу придется лезть в свой карман.

Хотя денег на карте первоначальной хозяйки тела достаточно для покупки жилья, но,



естественно, она не глупа, чтобы использовать свою маленькую сокровищницу.

Ай Вэнь связалась по телефону, и поспешила вернуться к сверхурочной работе. Она
рассказала, что в их компании одна маленькая популярная звезда внезапно объявила о своей
любви, даже не предупредив своего агента. Теперь из-за этого действия у компании горит
голова3, и ей нужно вернуться, чтобы помочь привести дела в порядок.

Тогда Ли Сяо вызвала по телефону домашнего водителя, чтобы тот забрал ее.

С другой стороны, ее отец, Ли Наньчжу, явно не в прекрасном настроении. Вернувшись с
совещания, его помощник передал ему счетную ведомость. Лицо застыло. Длинные счета - это
плоды успеха его старшей дочери за один день.

У Ли Наньчжу нет недостатка в средствах, но за день промотать 20 миллионов, это превзошло
все его ожидания.

На его лбу запульсировала вена, а ярость, исходящая из тела, давила на помощника, не
решившегося говорить.

- Хорошо, правда хорошо!

В ярости он вернулся домой, и, увидев, что Ли Сяо уютно гнездится на диване,
изначальные три очка гнева тут же загорелись на семь очков.

- Ты способна промотать за день 20 миллионов. Твои младшие брат и сестра вместе не тратят
столько в год. 

Когда он сказал это, он проигнорировал тот факт, что он сам то и дело дает этим двум детям
дополнительные деньги и покупает дорогие подарки.Только потому что этих детей ему дала
Чжань Цзяинь.

Ли Сяо как раз с интересом читала еженедельные сплетни, как услышала, что Ли Наньчжу
требует от нее ответа. Отложив журнал, она с серьезным видом ответила:

- На самом деле, я сделала это ради тети.

Ли Наньчжу почувствовал раздражение, услышав эти слова:

- Как это к ней относится?

Цзяинь хорошо же ладит с Ли Сяо, разве этого недостаточно?



Ли Сяо тяжело вздохнула:

- Сегодня днем я ходила по магазинам и натолкнулась на одну знакомую. Как только она
увидела меня, то сразу же начала высмеивать меня за то, что я ношу прошлогоднюю одежду,
потом с сарказмом назвала меня старшей мисс семьи Ли, которая не может купить себе даже
одежду по сезону, просто убогая нищенка.

Ли Наньчжу почувствовал себя неловко. Он, как мужчина, не обращает внимание на такое, и
не способен запомнить все эти мелкие детали.

- Поэтому, чтобы не ударить в грязь лицом, я немножко переборщила. - продолжила Ли Сяо. -
Больше всего меня злит то, что она пыталась вбить клин между нами.

Ли Наньчжу сердито спросил:

- Что еще она тебе наговорила?

Ли Сяо ответила:

- Она сказала, что раньше, когда моя мама была рядом, я могла делать покупки прямо из дома,
и что все крупные модные дома сами предлагали мне свои продукты. Еще она сказала, что
теперь я нищий феникс хуже курицы. И добавила, что вместе с мачехой у меня сразу появился
отчим. - она жалобно вздохнула. - У меня плохая репутация, я к такому привыкла. Но когда она
упомянула тетю, я очень расстроилась. 　　

  Тетя так хорошо ко мне относится, прямо-таки образцовая мачеха. Как я могу позволить
людям думать о ней неправильно? Поэтому я тут же купила чуть больше вещей. Это все ради
моей тети!

  Серьезно, нести все эти вещи домой так не хотелось, я так устала. Но ради репутации тети,
ради лица семьи Ли мне оставалось только трудиться в поте лица. - договорила Ли Сяо.

Да, опустошить кредитку также является физической работой: она полностью обошла все пять
этажей торгового центра, это такая огромная жертва! Пожертвуйте своей силой! Независимо
от того верил ли в это Ли Наньчжу или нет, самое главное она верит.

Ли Сяо сказала, что она тронута благородными душевными качествами тети.
Она действительно хорошая! Какая еще падчерица будет так заботиться о репутации мачехи?

Ли Наньчжу: -... .

Так, разумны ли были такие траты? С точки зрения Ли Сяо, она поступила правильно. Если бы
она не повела себя так как раньше, то люди бы подумали, что с ней плохо обращаются.



Взгляд Ли Сяо упал на только вернувшуюся домой Чжань Цзяинь.

- Не беспокойся, папа, ради тети я буду тратить деньги так как раньше. Тетя так сильно любит
меня, что обязательно поддержит. 

Стоя в дверях, Чжань Цзяинь внимательно слушала беседу, и чувствовала себя такой
обиженной. Очевидно, что она получила ту репутацию, которую хотела, но вместо этого
ощутила лишь тяжесть на сердце.

Она смотрела на счастливую Ли Сяо, не понимая, где именно что-то пошло не так.

1. Вешалка для одежды (衣架子 - Yījià zi) - фигура хорошая.

2. Звездный месяц (众星捧月 - zhòngxīngpěngyuè) - звёзды вокруг луны; обр. в знач.: быть центром
всеобщего внимания, являться кумиром публики.

3. Сгорела голова (焦头烂额 - jiāo tóu làn é) -  обжечься (на чем-л.), попасть в переделку; быть
чрезмерно занятым или загруженным.
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